Global international operation Whenever & Wherever
You are, All-in-one Mobile App

Instruction Manual

Smart Dimmer Module
MS-105

Schedule timer  Volce control-work  Voice control-wark  Device Sharing
with Google Home  with Amazon Alexa.
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« Turn off the circuit breaker and use the electrical tester to
test the power.
« Ensure the circuit breaker is off before wiring.

Handbuch, das Installationsvideo und die Funktionsein—
flhrung zu erhalten

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espanol,
el video de instalacion y la introduccion de la funcién

Mounting Clip

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en
frangais, la vidéo d'installation et Iintroduction des

fonctions A Attention:

Please disconnect the power supply before installing
or removing the device for avoiding irreversible
damage on the device from the electric current or

* OTcKaHpyiTe QR-KoA, YTOBbI NONY4YMTE PYKOBOACTBO Ha
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PYCCHOM ASBIKE, BRSO M0 YOTAHOBKE 1 OMVCaHE (yHKUMA some unpredictable problems such as lamp flashing.
= Leia o codigo QR para obter o manual em portugués, o ©w
WORKS WITH . > WORKS WITH video de instalagdo e a introdugéo das fungoes b
alexa © Google Assistant =
Router Voice control Fush wall switch
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[“Step 2 | INSTALLATION TECHNICAL SPECIFICATIONS ! 5. without switch
A Warnings: .
*Remove the old switch 1. Installation must be carried out by a qualified Pr(lzduot 23 Sma; D7 M/odu\e L N
- electrician in accordance with local regulations. Voltage 90-250V AC 50/60Hz
- Max Power 75W 110V / 150W 220V

2.Keep the device out of the reach of children.

3.Keep the device away from water, damp or hot
environment.

4. Install the device away from strong signal sources

WiFi Frequency ~ Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operation Temp. -10°C - +40°C
Case Temp. Tc: +80°C (Max.)

such as microwave oven that may cause signal Operation Range <200 m Light
interruption resulted in abnormal operation of the Dims (WxDxH) 52x47x18 mm
device. IP Rating P20
5. Obstruction by concrete wall or metallic
Step 3 6.Do NOT attempt to disassemble, repair or modify 1. With one switch N
* Remove the switch and pull it away from the wall. the device. T
Identify Line/Load Wire(Note:The color of your wire
may be different from the color shown on the
manual.) L
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Il A Verify power is off
! * We recommend you remove the faceplate from the old switch and
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! range of the device and should be avoided. ! WIRING DIAG RAM ! 3. With 2 Way switches
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use an electrical tester to test all wires connected to the switch to Light

ensure there is no voltage in the circuit.

* You may need to turn off more than one circuit breaker. — 4‘@}7
2 Way Switches




Log in or register your account with your mobile
number or e-mail address. Type in the verification
code sent to your mobile or mail box, then set your
login password. Click "Create Family” to enter into
the App.

Wiring Instructions and Diagrams Q3: What happens if the WiFi goes off?

You can still control the device connected the switch module
with your traditional switch and once WiFi is active again the
device connected to module will connect automatically to
your WiFi network.

Q4: What should | do if | change the WiFi network or change
the password?

1.Turn off the power supply before carrying out any
electrical installation work.

2 Connect wires according to the wiring diagram.

3lnsert the module into the junction box. Reset Switch

4.Connect the power supply and follow switch module
configuration instructions.

NS Put your smartphone close to the switch
module when you're configuring, and make
sure you have min. 50% Wi-Fi signal.

' FAQ i

You have to re-connect our WiFi switch module to the new
WiFi network according to the App User Manual.

Q5: How do | reset the device?

Power on/off device 10 times until the beeper on the module
sounds continuously.
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o iOS App / Android App

Scan the QR code to download Smart Life App, or
you can also search keyword “Smart Life” at App
Store or Googleplay to download App.

Q1: What should | do if | can’t configure the switch module? MAN UAL OVERRIDE
The switch module terminal reserves the access of
manual override function for the end-user to switch

a. Please check whether device is powered on.
Note:This smart switch module can only be used

b. Make sure your mobile and switch module are under the N .
with reset switch.

same 2.4 GHz WiFi network.

on/off.
¢. Whether it’s in good internet conditions. * Switch on/off for permanent on/off function.
d. Make sure the password entered in App is correct. Notes: « Register 9

1) Both the adjustment on App and switch can be
reset, the last adjustment remains in memory.
2) The App control is synchronized with the manual

e. Make sure the wiring is correct.

T p—

Pair and clear up the WiFi code with phone

Q2: What device can be connected to this WiFi switch Bluetooth on and WiFi connected meantime.(New

module?

switch. Obtain verification code Updated)
Most of your household electrical appliances can be, such as 9
lamps, laundry machine, coffe maker, etc.
£) 101 ST, 128
1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi and = w3 m0125

phone Bluetooth on.

Done
R e 16380 wem w3 s
" o
RK v < Add Device el el Added successfully
4 29 Enter Wi-Fi Password Connecting... O \yiFiDimmerS.. 2
Saturday, July 11 PM a Seloct Gater N
cect Gteway ] Device added successfully
All Devices . :
- Discovering devices... = &
[
e o T o 2461 S6u
BMW0BC7  Blustooth | Flashight  Sound . Add Manually
3%

Autorotate HuaweiShare  Arplane Mol data
mode

° % @ ®

Location  Screenshot Eye Comfort  Personal
hotspot

o (=]

Connect to Amazon Alexa or Google Assistant
for voice control, or share the devices with your
families or friends.

2.0pen Smart Life/Tuya App and Click“+” then the
prompt page will automatically show on the
screen.Click “Go to add”.

Add the device successfully, you can edit the name of
the device to enter the device page by click “Done”

3.Select the device you want to add and click “+
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Enjoy your smart life of home automation for
lighting control by using our All-in—one mobile
App wherever you are in the world or simply by
voice control when you are sitting at home
comfortably.

1 SERVICE

scope of free warranty

rights

for the updates.

English English

1.During the free warranty period, if the product
breaks down during normal use, we will offer free
maintenance for the product.
2 Natural disasters/man—made equipment failures,
disassembly and repair without the permission of
our company, no warranty card, products beyond
the free warranty period, etc., are not within the

3.Any commitment (oral or written) made by the
third party (including the dealer/service provider) to
the user beyond the warranty scope shall be
executed by the third party
4.Please keep this warranty card to ensure your

5.0ur company may update or change the products
without notice. Please refer to the official website

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must
be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the
environment, this equipment must be disposed of
at designated collection points for

electrical and electronic equipment

designated by the government or

local authorities.

Correct disposal and recycling will

help prevent potential negative

consequences for the environment | NN
and human health. To find out where

these collection points are and how they work,
contact the installer or your local authority.

Product Information
Product Name

Product Type.

Purchase Date

Warranty Period,

Dealer Information,
Customer’s Name
Customer Phone.

Customer Address

Maintenance Records

Failure date

Cause Of Issue

Fault Content

Principal
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Operacién internacional global donde quiera y donde
esté, aplicacion movil todo en uno

Manual de instrucciones

Médulo de atenuacién inteligente Srogener | Comolporvon - Garol oo Conpare st

MS-105
e
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'« Apague el disyuntor y use el probador eléctrico para probar
| la potencia.

e Asegurese de que el disyuntor esté apagado antes de

| realizar el cableado.
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“ Retire el interruptor y tire de él hacia afuera de la
pared.
Identifique el cable de linea / carga (Nota: el color
de su cable puede ser diferente del color que se
muestra en el manual).

SOBRE
hPAGAD]
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A Atencion: B A Verifique que la energia esté apagada
Desconecte la fuente de alimentacién antes de instalar | * Le recomendamos que retire la placa frontal del interruptor
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o quitar el dispositivo para evitar dafos irreversibles anterior y un probador el para probar todos los cables
en el dispositivo debido a la corriente eléctrica o
algunos problemas impredecibles como el parpadeo

de la lémpara.

conectados al interruptor p gurarse de que no haya voltaje en
el circuito.
« Es posible que deba apagar mas de un disyuntor.

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa © Google Assistant

s e

Enrutador Gontrol de voz  EMRUe el interuptor de pared

ESPECIFICACIONES TECNICAS

£, .

INSTALACION

A Advertencias:

1. La instalacion debe ser realizada por un electricista
calificado de acuerdo con las regulaciones locales.

2. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

3.Mantenga el dispositivo alejado del agua, ambientes
humedos o calientes.

4. Instale el dispositivo lejos de fuentes de senales

Instrucciones y diagramas de cableado

1.Desconecte la fuente de alimentacion antes de
realizar cualquier trabajo de instalacion eléctrica.

2.Conecte los cables de acuerdo con el diagrama de
cableado.

3lnserte el médulo en la caja de conexiones.

4. Conecte la fuente de alimentacion y siga las
instrucciones de configuracion del médulo de

tipo de producto  Modulo de atenuacion inteligente
Voltaje 90-250V AC 50/60Hz

Méximo poder 75W 110V / 150W 220V
Frecuencia WiFi  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Frecuencia WiFi ~ -10°C - +40°C

Temperatura de la caja  T¢: +80°C (Max.)

fuertes, como un horno microondas, que pueden Rango de operacion <200 m Ligero interruptores.

causar una interrupcién de la sefial que provoque un Dim. (An x Pr x Al) 52x47x18 mm Coloque su teléfono inteligente cerca del

funcionamiento anormal del dispositivo. Clasificacion del IP IP20 modulo del interruptor cuando esté configurando y
5. La obstruccion por paredes de hormigén o materiales aseglrese de tener un minimo de. 50% de sefial wifi.
6.NO intente desmontar, reparar o modificar el 1. Con un interruptor P1: ¢;Qué debo hacer si no puedo configurar el médulo de

dispositivo N conmutaciéon?

N a. Compruebe si el dispositivo estd encendido.
L N b. Asegurese de que su movil y el médulo de conmutacion
estén bajo la misma red WiFi de 2,4 GHz.
L

c. Si esta en buenas condiciones de Internet.

d. Aseglrese de que la contrasena ingresada en la aplicacion
sea correcta.

e. Aseglrese de que el cableado sea correcto.

Ligero

Ligero . -
A 9 @ @ P2: 4 Qué dispositivo se puede conectar a este mddulo de
conmutador WiFi?
Interruptores de
2vias La mayoria de los electrodomésticos pueden serlo, como
lamparas, lavadora, cafetera, etc.
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I | ! !
I I I I
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I I I I
I | ! !
I I I I
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
I | ! !
! | ! !

! |

5] 6! 71 £,




1.Asegurese de que su teléfono esté conectado a
Wi-Fi y que el teléfono esté activado con Bluetooth.

Inicie sesion o registre su cuenta con su nimero de
teléfono mévil o direccion de correo electronico.
Escriba el cédigo de verificacion enviado a su
teléfono mévil o casilla de correo, luego configure
su contrasena de inicio de sesién. Haga clic en

”Crear familia” para ingresar a la aplicacion.
Interruptor de reinicio

P3: ;Qué sucede si se apaga el WiFi?

Auln puede controlar el dispositivo conectado al médulo del
interruptor con su interruptor tradicional y una vez que WiFi
esté activo nuevamente, el dispositivo conectado al modulo
se conectara automaticamente a su red WiFi.

MANUAL DEL USUARIO
DE LA APLICACION

4:29

P4: ;Qué debo hacer si cambio la red WiFi o cambio la
Saturday, July 11 PM

contraseia?

Debe volver a conectar nuestro moédulo de conmutador WiFi
a la nueva red WiFi de acuerdo con el Manual de usuario de
la aplicacion.

Q5: ,Como reinicio el dispositivo?

Encienda / apague el dispositivo 10 veces hasta que el
zumbador del médulo suene continuamente.

ACCIONAMIENTO MANUAL

El terminal del médulo de interruptores reserva el

acceso a la funcion de anulacion manual para que el

usuario final la encienda / apague.

¢ Encendido / apagado para funcién de encendido /

apagado permanente.
Notas:
1) Tanto el ajuste en la aplicacion como el interruptor

se pueden restablecer, el Ultimo ajuste permanece
en la memoria.

¥

BMWOBC7  Bluetooth | Flashiight  Sound
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o i0S App / Android App

Escanee el cédigo QR para descargar la aplicacion
Smart Life, o también puede buscar la palabra clave
”Smart Life” en la App Store o Googleplay para
descargar la aplicacion.

Autorotate Huawel Share  Aiplane  Mobile data
mode

QO = = @

Location  Screenshot Eye Comfort  Personal
hotspot

I

Nota: Este médulo de interruptor inteligente solo
se puede utilizar con el interruptor de reinicio.

(3]

Empareje y borre el cédigo de WiFi con el teléfono
Bluetooth encendido y WiFi conectado mientras

o Co

« Register

2. Abra la aplicacion Smart Life / Tuya y haga clic en
"+”, luego la pagina de aviso se mostrara

2) El control de la aplicacién esté sincronizado con tanto. (Nuevo actualizado) autométicamente en la pantalla. Haga clic en "I a
el interruptor manual. ——o agregar”.
£l (10! (111 (128

= ©37anm0125

Done

10387 cav wi 16387 e 3 e
ROK.. v < Add Device = Cancal G Added successfully
Enter Wi-Fi Password Connecting 9 \WiFi Dimmer S APP
Select Gatewey Place your le phone, and Iy
doi 33l e
A Devices
- Discovering devces.. =
@®
24Gne 50w
P
Add Manually —
3%
" & @
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Disfrute de su vida inteligente de automatizacion
del hogar para el control de la iluminacién
utilizando nuestra aplicacion movil todo en uno en
cualquier lugar del mundo o simplemente
mediante el control por voz cuando esté sentado
cémodamente en casa.

o

Agregue el dispositivo con éxito, puede editar el
nombre del dispositivo para ingresar a la pagina del
dispositivo haciendo clic en "Listo”

Conéctese a Amazon Alexa o al Asistente de
Google para el control por voz, o comparta los

.Seleccione el di itive regar y h " - - .
8.Seleccione el dispositivo que desea agregar y haga dispositivos con sus familiares o amigos.

clicen "+”

Espariol___Esparol 141 (151 1168




SERVICIO

1.Durante el perfodo de garantia gratuito, si el
producto se descompone durante el uso normal,
ofreceremos un mantenimiento gratuito para el
producto.

2.Desastres naturales / fallas de equipos
provocados por el hombre, desmontaje y
reparacion sin el permiso de nuestra empresa, sin
tarjeta de garantia, productos més allé del periodo
de garantia gratuita, etc., no estan dentro del
alcance de la garantia gratuita

3.Cualquier compromiso (oral o escrito) hecho por
un tercero (incluido el distribuidor / proveedor de
servicios) con el usuario mas allé del alcance de la
garantia sera ejecutado por el tercero.

4.Guarde esta tarjeta de garantia para garantizar
sus derechos.

5. Nuestra empresa puede actualizar o cambiar los
productos sin previo aviso.

Consulte el sitio web oficial para conocer las
actualizaciones.

171

INFORMACION DE RECICLAJE iTARJETA DE GARANTIA

Todos los productos marcados con el simbolo |

para la recogida selectiva de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (Directiva
WEEE 2012/19 / UE) deben eliminarse por
separado de los residuos municipales sin
clasificar. Para proteger su salud y el medio
ambiente, este equipo debe

desecharse en los puntos de

recoleccion designados para equipos
eléctricos y electrénicos designados

por el gobierno o las autoridades

locales. La eliminacién vy el reciclaje

correctos ayudarén a prevenir I
posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Para saber donde
estén estos puntos de recogida y como

funci X tact | Fecha de Causa del Contenido de |Principal
funcionan, pongase en contacto con e falla problema a falla
instalador o con la autoridad local.
&
S
<
19l

Informacién del Producto
Nombre del producto
Tipo de producto
Fecha de compra,
Periodo de garantia
Informacion del distribuidor.

Nombre del cliente,
Teléfono del cliente.
Direccion del cliente,

Registros de mantenimiento




Globaler internationaler Betrieb Wann und wo immer Sie
sind, All-in-One Mobile App

Befestigungsclip
Intelligentes Dimmer—Modul
MS-105

Timer planen

— funktioniert mit  — funktioniert mit
oogle Home mazon Alexa

Schritt 1
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|+ Schalten Sie den Schutzschalter aus und verwenden Sie den
| elektrischen Tester, um die Leistung zu testen.

|« Stellen Sie vor der Verdrahtung sicher, dass der

! Schutzschalter ausgeschaltet ist.
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* Entfernen Sie den Schalter und ziehen Sie ihn von

SOBRE
APAGADO

der Wand weg.

Identifizieren Sie das Leitungs—/Ladekabel (Hinweis:
Die Farbe Ihres Kabels kann von der im Handbuch
gezeigten Farbe abweichen.)

=

Befestigungsclip
A Beachtung:

Bitte trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das

I
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| o > .
o . 2 . Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist
Gerat installieren oder entfernen, um irreversible ! A 9ung ausg
I
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* Wir empfehlen Ihr Frontplatte vom alten Schalter zu
entfernen und mi e trischen Tester alle an den Schalter

Schéden am Geréat durch den elektrischen Strom oder
einige unvorhersehbare Probleme wie Lampenblitzen
zu vermeiden.

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa © Google Assistant

ssenen Drahte zu testen, um sicherzustell

s keine Spannung ar
* Moglicherweise mussen Sie mehr als einen Schutzschalter
ausschalten.

i o L

Wandschalter dricken
(Reset-Schalter)

Router Stimmenkontrolle

£, .

Verdrahtungsanweisungen und —diagramme

INSTALLATION

A Warnungen:

1. Die Installation muss von einem qualifizierten
Elektriker gemén den ortlichen Vorschriften
durchgefuhrt werden.

2.Bewahren Sie das Geréat auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

3. Halten Sie das Gerat von Wasser, feuchter oder
heiBer Umgebung fern.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

1.Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie

IFRCEINE: InElligaies Dlie=isl Elektroinstallationsarbeiten durchfihren.

Stromspannung 90-250V AC 50/60Hz

Maximale Kraft ~ 75W 110V / 150W 220V
WLAN-Frequenz ~ Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Betriebstemp. -10°C - +40°C

Gehausetemp. Te: +80°C (Max.)

2.SchlieBen Sie die Dréahte gemal dem Schaltplan an.
3.Stecken Sie das Modul in die Anschlussdose.

4.SchlieBen Sie das Netzteil an und befolgen Sie die

4.Installieren Sie das Gerat entfernt von starken Betriebsbereich <200 m Hell Anweisungen zur Konfiguration des Schaltermoduls.
Signalquellen wie Mikrowellenherden, die zu . "
Signalunterbrechungen fiihren kénnen, die zu einem WEED (Em D278l Legen Sie Ihr Smartphone bei der
abnormalen Betrieb des Gerats fuhren konnen. IP-Bewertung P20 Konfiguration in die Nahe des Schaltmoduls und stellen
5. Eine Behinderung durch Betonwande oder Sie sicher, dass Sie min. 50 % WLAN-Signal.tch
FAQ
vermieden werden.

F1: Was soll ich tun, wenn ich das Switch-Modul nicht

6. Versuchen Sie NICHT, das Gerat zu zerlegen, zu 1. Mit einem Schalter

" S, N konfigurieren kann?
reparieren oder zu modifizieren. N . . .
e a. Bitte Uberprifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.
€ b. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobiltelefon und das Switch
@ ~Modul im selben 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk befinden.

c. Ob bei guten Internetbedingungen.

d. Stellen Sie sicher, dass das in der App eingegebene
Passwort korrekt ist.

e. Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung korrekt ist.

£ A Hell @:@ F2: Welches Geréat kann an dieses WiFi-Switch-Modul
£ angeschlossen werden?
oy 2-Wege-Schalter
I Die meisten lhrer elektrischen Haushaltsgerate kénnen wie
Lampen, Waschmaschinen, Kaffeemaschinen usw.

]
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metallische Materialien kann den effektiven |

Betriebsbereich des Gerats verringern und sollte . SCHALTPLAN
I
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1.Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit Wi-Fi
verbunden ist und Bluetooth eingeschaltet ist.

Melden Sie sich an oder registrieren Sie |hr Konto
mit Ihrer Handynummer oder E-Mail-Adresse. Geben
Sie den Bestéatigungscode ein, der an |hr
Mobiltelefon oder lhre Mailbox gesendet wurde, und
legen Sie dann Ihr Login—Passwort fest. Klicken Sie

auf "Familie erstellen”, um die App zu 6ffnen.
Reset-Schalter

F3: Was passiert, wenn das WLAN ausfallt?

Sie konnen das mit dem Switch-Modul verbundene Gerat
weiterhin mit Ihrem herkémmlichen Switch steuern und
sobald WLAN wieder aktiv ist, verbindet sich das mit dem
Modul verbundene Gerat automatisch mit lhrem WLAN-
Netzwerk. 4'29
F4: Was soll ich tun, wenn ich das WLAN-Netzwerk oder das Saturday, July 11 PM
Passwort andere?

Sie mussen unser WiFi-Switch-Modul geméas App-
Benutzerhandbuch erneut mit dem neuen WiFi-Netzwerk
verbinden.

T O
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F5: Wie setze ich das Gerat zurtick?
Schalten Sie das Gerat 10 Mal ein/aus, bis der Piepser am
Modul kontinuierlich ertont.

HANDBETRIEB

Das Terminal des Schaltmoduls reserviert den Zugriff
auf die manuelle Uberbriickungsfunktion fur den
Endbenutzer zum Ein- und Ausschalten.

¢ Ein—/Ausschalten fur permanente Ein—/Aus—Funktion.
Anmerkungen:

1) Sowohl die Einstellung an App als auch Schalter
kénnen zurtickgesetzt werden, die letzte Einstellung
bleibt gespeichert.

2) Die App-Steuerung ist mit dem Handschalter
synchronisiert.

o iOS App / Android Ap

Scannen Sie den QR-Code, um die Smart Life App
herunterzuladen, oder suchen Sie im App Store oder
Googleplay nach dem Stichwort ,Smart Life*, um die
App herunterzuladen.

Autorotate Huawel Share  Aiplane  Mobile data
mode

QO = = @

Location  Screenshot Eye Comfort  Personal
hotspot

Hinweis: Dieses Smart-Switch-Modul kann nur
mit Reset-Schalter verwendet werden.

(3]

Koppeln und I6schen Sie den WLAN-Code, wahrend
das Bluetooth des Telefons eingeschaltet und das
WLAN in der Zwischenzeit verbunden ist. (Neu

o Co

2.0ffnen Sie die Smart Life/Tuya App und klicken Sie
auf ,+", dann wird die Eingabeaufforderungsseite
utomatisch auf dem Bildschirm angezeigt. Klicken
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| Sie auf ,Gehe zum Hinzufigen*. |
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GenieBen Sie Ihr smartes Leben der
Hausautomation fur die Lichtsteuerung, indem
Sie unsere All-in—-One—Mobile-App Uberall auf
der Welt verwenden oder einfach per
Sprachsteuerung, wenn Sie bequem zu Hause

| Fugen Sie das Gerat erfolgreich hinzu. Sie kénnen den

! Namen des Gerats bearbeiten, um die Gerateseite
, aufzurufen, indem Sie auf "Fertig” klicken.

Verbinden Sie sich zur Sprachsteuerung mit
Amazon Alexa oder Google Assistant oder
teilen Sie die Geréate mit lhren Familien oder
Freunden.

3.Wahlen Sie das Geréat aus, das Sie hinzufligen
maochten, und klicken Sie auf ,+*

aktualisiert)
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SERVICE

1.Wahrend der kostenlosen Garantiezeit bieten wir,
wenn das Produkt wahrend des normalen
Gebrauchs ausfallt, eine kostenlose Wartung fur
das Produkt an.

2. Naturkatastrophen / vom Menschen verursachte
Gerateausfalle, Demontage und Reparatur ohne
Genehmigung unseres Unternehmens, keine
Garantiekarte, Produkte auBBerhalb der kostenlosen
Garantiezeit usw. fallen nicht unter die kostenlose
Garantie

3.Jede Verpflichtung (mundlich oder schriftlich) des
Dritten (einschlieBlich des Handlers/Dienstleisters)
gegenuber dem Benutzer Uber den Garantieumfang
hinaus wird von dem Dritten ausgefuhrt

4.Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte auf, um
lhre Rechte zu gewahrleisten

5.Unser Unternehmen kann die Produkte ohne
vorherige Ankindigung aktualisieren oder andern.
Die Aktualisierungen finden Sie auf der offiziellen
Website.

RECYCLING-INFORMATIONEN

Alle Produkte, die mit dem Symbol fur die
getrennte Sammlung von Elektro— und
Elektronikaltgeraten (WEEE-Richtlinie 2012/19 /
EU) gekennzeichnet sind, missen getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Um
Ihre Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen,
mussen diese Geréate an

ausgewiesenen Sammelstellen fur

Elektro— und Elektronikgerate entsorgt

werden, die von der Regierung oder den

ortlichen Behorden vorgesehen sind.

Eine ordnungsgemae Entsorgung

und Wiederverwertung tragt dazu bei, [N
potenzielle negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Um

herauszufinden, wo sich diese Sammelstellen Ursache des ]
befinden und wie sie funktionieren, wenden Sie Ausfalldatum| =5 e Fehlerinhalt | Rektor
sich an den Installateur oder Ihre lokale Behorde.
&
Ed
(191

171

GARANTIEKARTE

Produktinformation

Produktname

Produktart,

Kaufdatum,

Garantiezeit.

Handlerinformationen

Kundenname.

Kundentelefon
Kundenadresse.

Wartungsaufzeichnungen




Opération internationale mondiale ot que vous soyez,
application mobile tout-en-un

Manuel d’instructions

Module de gradation intelligent
MS-105

Programmer la Commande vocale  Commande vocale  Partage d'appareil
mi ~ fonctionne avec  — fonctionne avec
Google Home Amazon Alexa

e

« Eteignez le disjoncteur et utilisez le testeur électrique pour
tester la puissance.
« Assurez-vous que le disjoncteur est éteint avant le cablage.

=1

* Retirez 'interrupteur et retirez—le du mur.
Identifiez le fil de ligne/de charge (Remarque : la
couleur de votre fil peut étre différente de la couleur
indiquée dans le manuel.)

Clip de montage
P 9 A Attention:

Veuillez débrancher I'alimentation avant d'installer ou A\ Vérifiez que Ialimentation est coupée

interrupteur et d'utiliser un testeur lectrique pour tester tous les fils
connectés & lnterrupteur afin de vous assurer qu'il n'y a pas de
tension dans le circuit.

« Vous devrez peut-&tre désactiver plusieurs disjoncteurs.

irréversibles sur I'appareil dus au courant électrique ou
& certains problémes impre bles tels que le
clignotement de la lampe.

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa © Google Assistant

i e L

" Pousser linterrupteur murs)
Copmande vocale (gouton de réinitialisation)

I
|
|
1
I
|
|
1
I
|
|

de retirer Pappareil pour éviter des dommages | * Nous vous recommandons de retirer la fagade de I'ancien
I
i
|
|
|
|
|
|
|
|

Router

£, .

Instructions et schémas de céblage

INSTALLATION

A Mises en garde:

1. linstallation doit étre effectuée par un électricien
qualifie conformément aux réglementations locales.

2.Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

3.Gardez I'appareil a I'écart de 'eau, de I'humidité ou
d’un environnement chaud.

4. Installez I'appareil loin des sources de signaux

1.Coupez I'alimentation électrique avant d’effectuer

type de produit Module de gradation intelligent tout travail d'installation électrique.

Tension 90-250V AC 50/60Hz

Maximum d'énergie 75W 110V / 150W 220V
Fréquence Wi-Fi  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
1A Pement -10°C - +40°C

Température du dossier.  T¢: +80°C (Max.)

2.Connectez les fils selon le schéma de cablage.
3lnsérez le module dans la boite de jonction.

4.Connectez 'alimentation et suivez les instructions

puissants telles qu’un four & micro—ondes qui Plage de fonctionnement <200 m Leger de configuration du module de commutation.
peuvent provoquer une interruption du signal et un Dim (LxPxH) 52x47x18 mm Placez votre smartphone & proximité du
fonctionnement anormal de I'appareil B Classement IP P20 module de commutation lors de la configuration et
5. L’obstruction par un mur en béton ou des matériaux assurez-vous d’avoir min. 50 % de signal Wi-Fi.
FAQ

6.Do NOT attempt to disassemble, repair or modify 1. Avec un interrupteur Q1 : que dois-je faire si je ne parviens pas & configurer le

the device. _ N module de commutation ?
a. Veuillez vérifier si I'appareil est sous tension.
b. Assurez-vous que votre mobile et votre module de
commutation sont sous le méme réseau Wi-Fi 2,4 GHz.

¢. Que ce soit dans de bonnes conditions Internet.

d. Assurez—-vous que le mot de passe entré dans 'application
est correct.
e. Assurez-vous que le cablage est correct.

Léger
— 4@:@7 Q2 : quel appareil peut étre connecté a ce module de
termuptos & commutation WiFi ?
2 voies La plupart de vos appareils électroménagers peuvent I'étre,
comme les lampes, la machine a laver, la cafetiére, etc.
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métalliques peut réduire la plage de fonctionnement | Z "
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1. Assurez-vous que votre téléphone est connecté
au Wi-Fi et que le Bluetooth est activé.

Connectez-vous ou enregistrez votre compte avec
votre numéro de portable ou votre adresse e-mail.
Saisissez le code de vérification envoyé sur votre
mobile ou votre boite mail, puis définissez votre mot
de passe de connexion. Cliquez sur "Créer une

famille” pour entrer dans I’apglioatiogw. |
outon de réinitialisation

Q3 : Que se passe-t-il si le WiFi se coupe ?

MANUEL D’UTILISATION
DE L’APPLICATION

Vous pouvez toujours controler I'appareil connecté au module
de commutation avec votre commutateur traditionnel et une
fois que le WiFi est & nouveau actif, 'appareil connecté au
module se connectera automatiquement a votre réseau WiFi. 4 29

Q4 : Que dois-je faire si je change de réseau WiFi ou de mot
Saturday, July 11 PM

de passe ?

Vous devez reconnecter notre module de commutation WiFi
au nouveau réseau WiFi conformément au manuel d’utilisation
de I'application.

T O

BMWOBC7  Bluetooth | Flashiight  Sound

Q5 : Comment réinitialiser I'appareil ?
Allumez/éteignez 'appareil 10 fois jusqu’a ce que le bip
sonore du module retentisse en continu.

COMMANDE MANUELLE

Le terminal du module de commutation réserve

I’'accés a la fonction de dérogation manuelle a

I'utilisateur final pour allumer/éteindre.

* Interrupteur marche/arrét pour une fonction marche

/arrét permanente.
Remarques:
1) Le réglage sur I'application et le commutateur

peuvent étre réinitialisés, le dernier réglage reste en
mémoire.

o i0S App / Android App

Scannez le code QR pour télécharger I'application
Smart Life, ou vous pouvez également rechercher le
mot—clé « Smart Life » sur I’App Store ou Googleplay
pour télécharger I'application.

Autorotate Huawel Share  Aiplane  Mobile data
mode

QO = = @

Location  Screenshot Eye Comfort  Personal
hotspot

Remarque : ce module de commutateur intelligent
ne peut étre utilisé qu’avec un commutateur de
réinitialisation.

o (=]
« Register
Associez et effacez le code WiFi avec le téléphone
Bluetooth activé et le WiFi connecté entre—temps.

2. Ouvrez I'application Smart Life/Tuya et cliquez sur
« + >, puis la page d'invite s’affichera automatique—

: : :
: : o © > @ :

Profitez de votre vie intelligente de domotique
pour le contréle de I'éclairage en utilisant notre
application mobile tout—en—un ol que vous
soyez dans le monde ou simplement par
commande vocale lorsque vous étes
confortablement assis a la maison.

Connectez-vous a Amazon Alexa ou & Google
Assistant pour le controle vocal, ou partagez les
appareils avec votre famille ou vos amis.

Ajoutez I'appareil avec succes, vous pouvez modifier le
nom de I'appareil pour accéder a la page de I'appareil
en cliguant sur « Terminé »

3.Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter
et cliquez sur « + »

2) Le controle App est synchronisé avec le 9 [ Ovtain verincation code J :cude (Nouvelle mise & jour) ment a I'écran. Cliquez sur « Aller pour ajouter ».
commutateur manuel.
£) 10! 111 121
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SERVICE

1. Pendant la période de garantie gratuite, si le
produit tombe en panne lors d'une utilisation
normale, nous offrirons une maintenance gratuite
pour le produit.

2. Les catastrophes naturelles/défaillances
d’équipement causées par 'homme, le démontage
et la réparation sans I'autorisation de notre société,
aucune carte de garantie, les produits au-dela de la
période de garantie gratuite, etc., ne sont pas
couverts par la garantie gratuite.

3. Tout engagement (oral ou écrit) pris par le tiers
(y compris le revendeur/prestataire de services)
envers ['utilisateur au—dela de la portée de la
garantie sera exécuté par le tiers

4. Veuillez conserver cette carte de garantie pour
garantir vos droits

5.Notre société peut mettre a jour ou modifier les
produits sans préavis. Veuillez vous référer au site
officiel pour les mises a jour.

INFORMATIONS DE
RECYCLAGE

Tous les produits marqués du symbole de
collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques (directive DEEE
2012/19 / UE) doivent étre éliminés séparément
des déchets municipaux non triés. Pour protéger
votre santé et I'environnement, cet équipement
doit étre mis au rebut dans des

points de collecte désignés pour les
équipements électriques et

électroniques désignés par le

gouvernement ou les autorités

locales. Une élimination et un

recyclage corrects aideront a |

prévenir les conséquences négatives potentielles Date de Cause du Contenu de [ ~ioal
pour I'environnement et la santé humaine. Pour défaillance | _probléme Ierreur rincipa
savoir ou se trouvent ces points de collecte et
comment ils fonctionnent, contactez I'installateur
ou votre autorité locale.
&
S
<

CARTE DE GARANTIE

Information produit

Nom du produit.

Type de produit

Date d’achat.

Période de garantie

Informations sur le concessionnaire.

Nom du client,

Téléphone du client.

Adresse du client,

Dossiers d’entretien




"no6anbHas Mex/ayHapoHas AeATebHOCTb B II060M
MecTe 1 B 060M MeCTe, YH1BEepCasibHoe MOGUNbHOe

npunoxeH1e

* CHMaeM CTapblii BbIK/KOYaTe b

PyKOBO,U,CTBO nosib3o0BaTesiAa
YMHbIN Moay/ib guMMepa
MS-105

Pacrvcarme  Fonocosoe Fonocosoe Cosmectroe wenonsaosae
i — e yerpoiicTea
pacora ¢ Google Home  pa6ota ¢ Amazon Alexa

K/

B moGom wecre
- = —

* BbIK/IlOUMTE aBTOMATUHYECKMI BbIK/OHATE b 11 C MOMOLLBIO
3/IEKTPUYECKOr0 TecTepa nposepbTe NUTaHue.

«lMepes NOAK/IUYEHNEM YEEMTECS, YTO aBTOMATIYECKMIA
BbIK/IOYATE b BbIK/IOYEH. LWar 3
3 * CHUMUTE BbIKMKOYATE b Y CHUMWUTE €ro CO CTeHbI.
OnpenenTe NPOBOA NMHWAM / HarpyaKu
g (MprMeyaHmre: UBET Balero NPoBOaa MOXeT

OT/mM4aTbCA OT uBeTa, yKa3aHHOro B pyKOBOﬂCTBeA)

I‘Io»(anyﬂcTa, OTK/IIOUMTE UCTOYHVK NMNTaHUA Nepen
YCTAHOBKOI UM CHATUEM YCTPOICTBA, YTOGbI
n36exaTb HeoBpaTUMOro NOBPENKASHUS YCTPOCTBa
SNIEKTPUHECKIM TOKOM W/ HEKOTOPbIX
HeMPe/iCKa3yeMbIX MPOG/EM, TaKUX KaK MUraHiie
namnbl.

 Mbl peKOMEHAYeM BaM CHSTb /IMLIEBYIO MaHe/lb CO CTaporo

BHyTperHee NoKanbHoe ynpaeneH1e MePeK/IoUATE/A 1 C MOMOLLLBIO 3/IBKTPUHECKOrO TECTepa NPOBEpUTL

= g

pycckuin
vorswm (@)

BCE NPOBOAA, NOAKNIOUEHHbIE K NEPEKIOATENO, HTOGbI YOeaUTLCS B
OTCYTCTBIN HAMPAXEHA B LMW,

* BOSMOXHO, BaM MOTPEGYETCS OTKKOUATS G0n1ee
BBTOMATUHECKOTO BbIKIOUATENs,

WORKS WITH
alexa © Google Assistant
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YCTAHOBKA TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU | 5 Bos nepexsiouaTens VIHCTPYKLMM MO MOAK/IOYEHMIO 1 CXEMbl

A lMpeaynpesxaeHuns: T eaAyiTE) YR B M FMERD LN 1.MNepen npoBeaeHEM NOBbIX 3NEKTPOMOHTaMHbIX

1. YCTaHOBKa A0MKHE BbINOHATLCS paBoT OTKIIOUNTE BNIEKTPONUTAHME.
KBaNMMOUUMPOBAHHBIM 3NEKTPUKOM B COOTBETCTBIM C Harpsskerue 90-250V AC 50/60Hz

MECTHbIMU HOpMaT/BaMU.
2. XpaHWTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYMHOM NS AETE MeCTe.

3. [lepx1Te YCTPOMCTBO NOAa/bIIE OT BOAbI, CbIPOCTU
WV ropAYeit OKpy:KatoLLen cpeapl.

MaronvansHas mowrocts 75W 110V / 150W 220V MopkounTe NPOBOAA COrNacHO CXeMe MOAK/IOUEHA.
Becrposonoii npotoxon Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Usikrssanies) -10°C - +40°C

Bpenorkii COTRYAHA Tc; +80°C (Max.)

[MoAKNUMTE UCTOUHVK MUTaHWA 1 Cﬂe,ClylZTe
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. YCTaHaB/MBalTE YCTPOVICTBO BAA/M OT MCTOUHUKOB | & I Ceet o
CU/IBHOrO CUFHANA, TaKVX KaK MUKPOBO/IHOBAS Meub, | Paboumnit avana3oH <200 m ' VHCTPYKUMAM MO HACTPOMKE MOAY/IA NMEPEKOUYEHN.
KOTOPbIE MOTYT BbI3BATH MPEpPbIBaHWE CUrHana u } Pagmepsl (LLUXMxB)  52x47x18 mm } [ EEErTET Bo Bpemst HacT pofiki NoaHecHTe
MNPUBECTU K HEHOPMasIbHOM paboTe yCTpoCTBa.  IPeTvHr P P20 | ppm—— o n?o o ETO . 'ge o
5. MpensTCTBre 6ETOHHON CTEHOM UM | ! P RY/ yTaTopa n yoen| g y
Me'(rfnnmuecmmm MaTepuanamm MOXeT CHUSNTb | ' Bac ecTb MvH. 50% curHan Wi-Fi.
9((PEKTUBHbIN Paboumii AManasoH YCTPOCTBa, U | | |
9TOro cneayeT usberatb. | SJIEKTPUYECKASA CXEMA | 3. C 2-N03MUMOHHbBIMW NepertoYaTensamm | FAQ
6. HE nbiTaliTech pasbupaTsb, PEMOHTUPOBATL UK I 1. C ogHuM nepexniouaTenem | | B1: Y10 MHe ,g;enam, ©C/IM 5 HE MOTY HaCTPOUTL MOAY/Tb
MOANDULMPOBATL YCTPOMCTBO. | L N | KoMMyTaTopa’
L N | | a.MoxanyicTa, NPOBEPLTE, BK/IOYEHO /1 YCTPONCTBO.
| | | b.Y6eauTec, 4To Bal MOBUALHSI TenedoH 1 Mogynb
: : : KOMMyTaTOpa HaxoaaTcs B oaHon cetv Wi-Fi 2,4 ITu.
I I I C. B XOPOWWX /1 MHTEPHET—-YCNOBMAX.
I I I
! ! I d.Y6eauTtech, YTO B NMPUNOKEHUN BBEAEH MPaBWbHbIA Naposb.
| | |
! ! . ' e.Y6eauTtech, YTO NPOBOAKA NpaBW/bHasA.
| Caer | CeeT |
| \ 1 @:@ | Q2: KaKoe YCTPOIMCTBO MOXHO MOAK/KOUMTE K STOMY MO0
! ! | nepexknoyatens WiFi?
! ! 2-NO3MUMOHHBIE !
: : M : BoNbWMHCTBO BaLMX GbITOBbLIX 3/1EKTPONPUEOPOB MOTYT GbiTh
I I | TaKUMM, KaK Nlamribl, CTVPa/ibHan MaluiHa, Kotesapka u T. [1.
| | |
| | |
|
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Q3: Yo npousonpeT, ecim Wi-Fi oTkaouMTCA?

Bbl NO-MPeskHEMY MOXETE YrPaB/AThb YCTPOUCTBOM,
MOAK/IOUMBLLVM MOAY/Tb KOMMYTaTOPa K TPaAULOHHOMY

KOMMYTaTOPY, 1 Kak Tonbko Wi-Fi cHoBa CTaHeT akTVBHbIM,

YCTPOVCTBO, NOAKMIOYEHHOE K MOAY/I0, 8BTOMATNYECKM
noakMmoumnTCs K Balelt cetn Wi-Fi.

Q4: Yto MHe penatb, ecim s nomensio cetb Wi-Fi nm napons?

Bam Heo6xoa1MMOo MOBTOPHO NOAK/IOUMTL Hall MOAY b

nepekntovatens Wi-Fi k Hosol ceTn Wi-Fi B cooTBeTCTBUM C

PyKOBOACTBOM NO/Nb30BATENS NMPUNOKEHNA.

B5: Kak c6pocuTh HAaCTPOWKK ycTpoiicTea?

BrntounTe / BbikNtouMTe YCTponcTBo 10 pas, Noka He
pa3facTcs 3BYKOBOW CUTHAM Ha MOfy/e.

PYYHOE NEPEMELLEHNE

Knemma Moayna nepexiioueHra pesepsupyeT 4oCTyn

K YHKLMN PYYHOrO YNPaBEHNsA ANS KOHEYHOrO
N0Nb30BATENS A5 BKAKUEHNS / BBIK/IOUEHNS.
* BK/loUeHIe / BbIKMOUYEHNE A1 MOCTOSHHOM

hYHKLN BRIKOYEHNS / BBIK/OUEHUS.
Mpymeyanms:

1) KaK HaCTPOMKV B MONOMKEHUM, TaK U Meper/tovaTels
MOXHO CépOCl/ITb, riocneaHsasa HaCTpOﬁKa OCTaeTCcA B

namMAaTn.

2) YnpaBnieHme MpuioKeHMem CUHXPOHN3MPYETCS C

PY4YHbIM NepexkntoyaTenem.

s

i~ Add Device ]
(3= Sunny -
SeectGateway

Aioevces

B Discovering devices...

@

AddManusty
"~ & @

3. BbibepuTte yCTPOIMCTBO, KOTOPOE XOTUTE A06aBUTh, 1

HaXXMUTE «+>,

pycckuit

pycckuit pycCKuii

PYKOBOACTBO MO
SKCMNYATALNM MPUNOXEHNA

iOS App / Android Ap

o

OtckaHvpyiiTe QR-KoA, UTOBbI 3arpy3vTb MPUNOKEHE
Smart Life, nam Bbl TaKke MOXETe BbINOAHUTE MOMCK Mo

K/to4eBOMy crioBy «Smart Life» B App Store wm
Googleplay, UTo6bl 3arpyavTb MPUIOKEHME.

« Register

Obtain verification code

—>o

12

10

Boligunte 1 3apernucTpupyiTe CBOK YUETHYIO 3arichb,
YKa3aB CBOM HOMEP MOBU/ILHOrO TenedoHa Un appec

3MEKTPOHHO NOYTLI. BBEAWTE NMPOBEPOUHBIA KOA,
OTMPaB/EHHbIA Ha Ball MOBU/IbHbIA U/ MOYTOBbIV

ALVK, 3aTeM yCTaHOBUTE NMapos/ib ANs BXoAa. Haskmmte

«Co3aaTb Cembto®, YTOBbI BOWTW B MPUIOKEHME.
MepeknioyaTens cépoca

MpumeyaHune. 3TOT MOAYb UHTENNEKTYabHOrO
nepeknr4vaTenis MOXHO UCNONb30BaTh TOJILKO C
nepeknoyatenem cépoca.

BbinonHuTe conpsikeHve n ounctute kog Wi-Fi npu
BK/IIOUEHHOM TenedoHe Bluetooth n nogkntoueHHoM

Wi-Fi. (HoBoe o6HoBneHme)

KL

16381 e e
Cancl Cancel
Enter Wi-Fi Password Connecting.

Gevice as ciose as possible

246n: 56

[lo6aBneHne ycTporcTBa YCMeLHO, Bbl MOXeTe

OTPEAAKTUPOBATH VIMS YCTPOVCTEA, YTOBb! NepenTu Ha

CTpaHWLly YCTPOMCTBa, HaxaB «[ 0TOBO».

pyccKmii

TS

= ©37anm0125

Done

Added successfully

WiFi DimmerS.. 2

evice a

MoakntounTech k Amazon Alexa nam Google
Assistant ans ronocoBoro ynpasneHns nnm
MoAeNMTeCh YCTPOMCTBAaMM CO CBOVUMM CEMbAMM
WM [pY3bAMU.

151

pycckuii pycckuii

1.¥Y6eanTech, UTo Baw TenetoH noaxnoueH Kk Wi-Fi
1 Bluetooth srntoueH.

4:29

Saturday, July 11 PM

T O

BMWOBC7  Bluetooth | Flashiight  Sound

(1) © B

Autorotate Huawel Share  Aiplane
mode

QO = = @

Location

Mobile data

Screenshot Personal

hotspot

Eye Comfort

o Co

2. OTrpoiTe npunoskerve Smart Life / Tuya un
HaKMUTE «+>, NOC/E Yero Ha 3KpaHe aBTOMaTVYECKN
0TO6Pa3MTCH CTPaHHLa NoACKasKu. HaxkmuTe
«[NepeiT K [O6aBNEHMIO».

12

—
—
< [onocosoe
- yrpaBneHme
—
| |

(6]

HacnaxpaliTecb YMHOWM N3HbIO AOMaLLHEN
aBToMaTu3aumn Ana ynpasneHna oceeleHnemM

C MOMOLLBIO HALEro YHUBEPCABHOrO
MOBUBHOrO NpuNoXXeHua, rae 6bl Bbl HU
HaxoanMCh, M MPOCTO C MOMOLLBIO FOSI0COBOTO
ynpaBnenns, Koraa Bbl yAO6HO cnaute foma.
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FAPAHTUAHbBIA TAJIOH

WHdopmaums o ToBape
HanmeHosaH1e ToBapa,
Tun npoaykTa
[ata nokynku
["apaHTWHbINA CPOK
WMHbopmaLms o annepe
Ma kaneHTa

TenedoH KAveHTa
Anpec nokynatens

YCIYTA

1. B TevyeHve nepuoaa 6ecnnaTHoOM rapaHTn, eCnm
MPOAYKT BbIMAET 13 CTPOSA MPW HOPMA/IBHOM
1CrONb30BaHN, Mbl MPEANIONIM 6ecriaTHoe
OBCYKVBaHVE MPOAYKTA.

2. CTvxuiHbIe 6eACTBYA / MOMOMKM O60PYA0BaHNS
o BYHE YenioBeKa, PasbopKa 1 PEMOHT 6e3
pagpelLeHa Hallel KOMMaH K, OTCyTCTBYE
rapaHTUHOrO TasloHa, MPOAYKTbI, BbIXOAALME 3a
PamMKm 6eCnNaTHOro rapaHTUAHOro Cpoka, U T. [. He
noanafatoT Nof AeVICTBME 6ECMNAaTHOM rapaHTun.

3. /Iio6oe 0653aTeNbCTBO (YCTHOS W/ MUCBMEHHOE),
MPVHATOE TPETLEV CTOPOHOW (BrOYas Avepa /
MOCTaBLLYIKa YCAyr) Nepef NonsaosaTenem aa

NMH®OPMALMNA OB
YTUJIN3ALUN

Bce npoayKTbl, OTMEUeHHbIe CUMBO/IOM
pasfenbHOro céopa OTXOA0B SNEKTPUUECKOTO 1
SNEKTPOHHOIO 060pyaoBaHs ([lpexTvea WEEE
2012/19 / EU), BOMKHbI yTUAMBMPOBATLCA
OTAEMBHO OT HeCOPTUPOBAHHbIX BbITOBbLIX OTXOAOB.
B Uensx 3almThl Baero 30P0BbA 1 OKPYKatoLLEH
cpefel 3TO 060pyaoBaH1e

HEOOXOAMMO YTUM3MPOBATL B

creLmansHO OTBEASHHbIX NMYHKTax

cbopa 2NMEKTPUUECKOrO U

3NEKTPOHHOrO 060PYAOBaHNS,

3anucm o T KOM 06C.

npeaenaMmn rapaHTUiHbIX OBA3aTENbCTS, AOMKHO HASHAYEHHbIX MPaBNTE/I5CTEBOM M/ i

BbIMOMHATLCA TPETLEN CTOPOHOM. MECTHBIMI BIECTAMA. [ata oTkasa E'gg'gﬁgab‘ Coneprane | nagy i

4. CoxpaH/Te aTOT rapaHTUlHbIA TanoH, YTo6b! MpasnnbHas yTmM3aLms 1 NepepacoTa noMoryT

FaPAHTVDOBETS CEOM MP38a. MPENOTBPaT/TH BOSMOMKHbIE HEeraTuBHbIe

5. Halwa KOMMaHUA MOMET OBHOBASTL WM ManeHaTs | NOC/IGACTBIR NA OKpyatollel cpefp! 1 310pOoBbA

MPOAYKTHI 63 NPEeABapUTENbHOMO YBEAOMAEHIS. 3a uesoBexa. UTobbl y3HaTb, ME HaXOAATCA aTw

OBHOBNEHMAIMY OBPALLAVTECH Ha OdVLVaNbHsIA cairT. | TYHKTBI CO0Pa 1 Kak OHI PaGoTaIoT, 06paTUTeCh K

YCTAHOBUMKY WM B MECTHbIE OpraHbl BNACTU.
o
2
g
<
12008




Operacao internacional global quando e onde quer que
vocé esteja, All-in-one Mobile App

L <

Manual de instrucdes
Mdédulo Dimmer Inteligente
MS-105

Cronémetro de  Controle de voz - Controle de voz - Compartihamento
gendamento  trabalho com o trabaiho com o o dispositivo
Google Home Amazon Alexa

» Desligue o disjuntor e use o testador elétrico para testar a
energia.

« Certifique—se de que o disjuntor esteja desligado antes de
conectar a fiacao.

sADO|

* Remova a chave e puxe-a para longe da parede.
Identifique a linha / carregue o fio (Observagéo: a
cor do seu fio pode ser diferente da cor mostrada no
manual.)

SOBRE

DES

Clipe de Montagem
Desconecte a fonte de alimentagéo antes de instalar A Verifique se a energia esta desligada
ou remover o dispositivo para evitar danos
irreversiveis no dispositivo devido & corrente elétrica
ou alguns problemas imprevisiveis, como lampada
piscando.

antigo e use um testador elétrico para testar todos os fios
conectados ao switch para garantir que n&o haja tensao no
circuito.

« Pode ser necessério desligar mais de um disjuntor.

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa © Google Assistant

52
ESPECIFICAQOES TECNICAS

i e L

Pressione o interruptor de parede
(Botzo de reinicio)

i
I
I
i
I
I
I
i
I
I
I
Il Recomendamos que vocé remova o painel frontal do switch
i
I
i
i
I
I
i
i
I
i

Foteador Gontrole do voz

i
|
|
|
|
|
|
! A Atencao:
|
|
|
|
i
|
i
|

£, .

INSTALACAO

A Avisos:

1.A instalacao deve ser realizada por um eletricista
qualificado de acordo com os regulamentos locais.

2.Mantenha o aparelho fora do alcance de criangas.

3.Mantenha o dispositivo longe de agua, ambientes
Umidos ou quentes.

4. Instale o dispositivo longe de fontes de sinal fortes,
como forno de micro—ondas, que podem causar
interrupgao do sinal e resultar em operacéo anormal
do dispositivo.

5. A obstrucao por parede de concreto ou materiais

Instrugoes e diagramas de fiagao

1.Desligue a alimentagao antes de realizar qualquer

Tipo de Produto  Mddulo Dimmer Inteligente trabalho de instalacao elétrica.

Voltagem 90-250V AC 50/60Hz

Poder maximo 75W 110V / 150W 220V
Frequéncia WiFi  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operagéo Temp.  —10°C - +40°C

Caso Temp. Te: +80°C (Max.)

Faixa de Operacdo <200 m

Escurece (LxDxH)  52x47x18 mm

Avaliagéo de IP P20

3lnsira 0 médulo na caixa de jungéo.

Leve

4.Conecte a fonte de alimentacéo e siga as instrugoes

i
I
I
I
I
I
!
| 2.Conecte os fios de acordo com o diagrama de fiagéo.
I
I
I
|
| de configuracéo do médulo de chave.

I

! Coloque seu smartphone perto do médulo de
i chave quando estiver configurando e certifique—se de
| ter min. 50% do sinal Wi-Fi.

1 P1: O que devo fazer se nao conseguir configurar o médulo de

N ' chave?

a. Verifique se o dispositivo esté ligado.

b. Certifique—se de que o seu celular e o médulo de switch
estejam na mesma rede WiFi de 2,4 GHz.

c. Quer esteja em boas condicoes de Internet.

d. Certifique—se de que a senha inserida no aplicativo esté
correta.

6.NAO tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

1. Com um interruptor

L N

Leve

e. Certifique-se de que a fiacao esta correta.
Leve q a <

} P2: Qual dispositivo pode ser conectado a este médulo de
I switch WiFi?
I

rocar

: A maioria de seus eletrodomésticos podem ser, como
| lampadas, maquina de lavar, cafeteira, etc.
|

i
i
I
I
I
I
i
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
|
|
I

metalicos pode reduzir a faixa de operacao efetiva | X

do dispositivo e deve ser evitada. i DIAGRAMA DE FIAGAO
I
I
I
i
I
I
I
i
I
I
I
i
I
I
i
|
I
I
I
|
I
I
i

2 Way Switches
|

71 £,

]
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I I
| 3. Com interruptores de 2 vias 1 FAQ
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|




P3: O que acontece se o WiFi desligar?

Vocé ainda pode controlar o dispositivo conectado ao médulo
de switch com seu switch tradicional e, assim que o WiFi
estiver ativo novamente, o dispositivo conectado ao médulo
se conectara automaticamente a sua rede WiFi

P4: O que devo fazer se alterar a rede WiFi ou alterar a senha?

Vocé deve reconectar nosso modulo de switch WiFi & nova
rede WiFi de acordo com o manual do usuério do aplicativo.

P5: Como fago para reiniciar o dispositivo?

Ligue / desligue o dispositivo 10 vezes até que o sinal
sonoro no médulo soe continuamente.

CONTROLE MANUAL

O terminal do médulo de chave reserva o acesso a
fungao de cancelamento manual para o usuério final
ligar / desligar.
« Ligue / desligue para a funcéo liga / desliga
permanente.
Notas:
1) Tanto o ajuste no App quanto na chave podem ser
redefinidos, o Ultimo ajuste permanece na memodria.
2) O controle do aplicativo é sincronizado com a
chave manual.

£

ROR..v < Add Device 8
SeectGateway
Aioevces
B Discovering devices...
@
AddManusty
" & @

3.Selecione o dispositivo que deseja adicionar e clique
om “+

portugués

portugués _portugués

Faca login ou registre sua conta com seu nimero
de celular ou endereco de e-mail. Digite o cédigo
de verificagcéo enviado para seu celular ou caixa de
correio e defina sua senha de login. Clique em
"Criar familia” para entrar no aplicativo.

Botao de reinicio

iOS App / Android Ap

o

Digitalize o codigo QR para baixar o aplicativo
Smart Life ou vocé também pode pesquisar a
palavra—chave “Smart Life” na App Store ou no
Googleplay para baixar o aplicativo.

(3]

« Register

Obtain verification code

—>o

(Nova atualizag&o)

12

KL

Observacao: este médulo de chave inteligente s6
pode ser usado com chave de reinicializagao.

Emparelhe e elimine o cédigo WiFi com o Bluetooth
do telefone ativado e o WiFi conectado entretanto.

6381 TS

Cancl

Added successfully

Enter Wi-Fi Password Connecting 9 \ii Dimmer

Piace your e phone, and
devica 25 ¢ ble

246n: 56

o

Adicione o dispositivo com sucesso, vocé pode editar o
nome do dispositivo para entrar na pagina do
dispositivo clicando em “Concluido”

141 151

portugués

©37anm0125

Done

Conecte-se ao Amazon Alexa ou ao Google
Assistant para controle de voz ou compartilhe
os dispositivos com seus familiares ou amigos.

portugués _portugués

portugués _portugués

1.Certifique-se de que seu telefone est4 conectado
ao Wi-Fi e o Bluetooth do telefone ligado.

4:29

Saturday, July 11 PM

T O

BMWOBC7  Bluetooth | Flashiight  Sound

Autorotate Huawel Share  Aiplane  Mobile data
mode

QO = = @

Location Personal

hotspot

Screenshot  Eye Comfort

o Co

2. Abra o aplicativo Smart Life / Tuya e clique em
“+”, a pagina de prompt seré exibida automatica—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
o © > @ !
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
!
mente na tela. Clique em “Ir para adicionar”. |
|

|

|

|

12

-

(6]

Aproveite sua vida inteligente de automacgao
residencial para controle de iluminac&o usando
nosso aplicativo mével All-in—one onde quer que
voceé esteja no mundo ou simplesmente por
controle de voz quando estiver sentado em casa
confortavelmente.
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SERVICO

1. Durante o perfodo de garantia gratuita, se o
produto quebrar durante o uso normal, ofereceremos

manutengao gratuita para o produto.

2. Desastres naturais / falhas de equipamentos
artificiais, desmontagem e reparo sem a permissao
de nossa empresa, nenhum cartdo de garantia,
produtos além do periodo de garantia gratuita, etc.,
nao estao dentro do escopo da garantia gratuita

3. Qualquer compromisso (oral ou escrito) feito por
terceiros (incluindo o revendedor / prestador de
servicos) para o usuério além do escopo da garantia

deve ser executado por terceiros

4. Por favor, guarde este cartéo de garantia para

garantir seus direitos

5. Nossa empresa pode atualizar ou alterar os
produtos sem aviso prévio. Por favor, consulte o site

oficial para as atualizagoes.

INFORMAGOES DE
RECICLAGEM

Todos os produtos marcados com o simbolo para
coleta seletiva de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (Diretiva WEEE 2012/19 /
UE) devem ser descartados separadamente do lixo
municipal néo classificado. Para proteger sua
salde e o meio ambiente, este equipamento deve
ser descartado em pontos de

coleta de equipamentos elétricos e

eletronicos designados pelo governo

ou pelas autoridades locais.

O descarte e a reciclagem corretos

ajudarao a prevenir potenciais

consequéncias negativas para o me\'o_
ambiente e a salde humana. Para saber onde
estao esses pontos de coleta e como funcionam,
entre em contato com o instalador ou com a
autoridade local.

informacéo do produto
Nome do Produto.

Tipo de Produto
Data de compra,
Periodo de garantia
Informagoes do revendedor
Nome do cliente,

Telefone do cliente,
Endereco do cliente.

CARTAO DE GARANTIA

Registros de Manutengao

Data de
falha

Causa do
problema

Contetdo de
falha

Diretor

portugués _portugués




